EQUATION®

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento - MAPA sob n° 01499

COMPOSICAO:
1-(2-cyano-2-methoxyiminoacetyl)-3-ethylurea (CIMOXANIL) ...ueuuiiiiiiiiiii e 300 g/kg (30,0% m/m)
3-anilino-5-methyl-5-(4-phenoxyphenyl)-1,3-oxazolidine-2,4-dione (FAMOXADONA) ....cooiiiiiiiiiniins 225 g/kg (22,5% m/m)
(O 0N o TSR Ta Yo | £=Te 1 =T o1 (=1 SRR 475 g/kg (47,5% m/m)
GRUPO DESC FUNGICIDA
GRUPO C3 FUNGICIDA

PESO LIQUIDO: VIDE ROTULO
CLASSE: Fungicida sistémico.

GRUPO QUIMICO:
CIMOXANIL : Acetamida
FAMOXADONA: Oxazolidinadiona

TIPO DE FORMULACAO: Granulos dispersiveis em agua (WG)

TITULAR DO REGISTRO(*):

Du Pont do Brasil S.A. - Alameda Itapecuru, 506 - Alphaville - CEP 06454-080 - Barueri - SP - 0800 772 2492 -
CNPJ 61.064.929/0001-79 - Cadastro Estadual n® 040 no CDA/SP - www.dupontagricola.com.br
(*)IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO:

FABRICANTES DOS PRODUTOS TECNICOS:
FAMOXADONE TECNICO - Registro MAPA n° 02508
* Du Pont Asturias S.L.
Valle de Tamoén - Nubledo - 33469 Tamon - Carrefio - Asturias — Espanha

* FMC Corporation
U.S. Highway 43 North, Axis, Alabama, 36505, EUA

CYMOXANIL TECNICO - Registro MAPA n° 02378301

e Fine Organics Ltd
Seal Sands - Middlesbrough - TS2 1UB - Reino Unido

CYMOXANIL TECNICO BR - Registro MAPA n° 010707
e Fine Organics Ltd
Seal Sands - Middlesbrough - TS2 1UB - Reino Unido

e China Limin Chemical Co. Ltd.
31 Xin Tan Road - 221400 Xin Yi - Jiangsu Province — China

*«WanQuan Agricultural Chemicals
Kongjiazhuang - WanQuan - Hebei — China

* Du Pont de Nemours (France) S.A.S.
82, rue de Wittelsheim, B.P.9 - 68701 - Cemay — Franca

e Limin Chemical Co., Ltd.
n° 69 Jingjiu Road, Tangdian Chemical Industrial Park, Economic Development Zone 221400 Xinyi, Jiangsu — China

FORMULADORES:
¢ Uniphos Colombia Plant Limited
Via 40, N° 85-85 - Apartado Postal 1386 - Barranquilla — Colémbia
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* Du Pont de Nemours (France) S.A.S.
82, rue de Wittelsheim, B.P.9 - 68701 - Cernay - Franca

e Du Pont Asturias S.L.
Valle de Tamén - Nubledo - 33469 - Tamoén - Carrefio - Asturias - Espanha

e E. . du Pontde Nemours & Co.
Experimental Station - Wilmington - Delaware 19880-0308 - Estados Unidos da América

¢« FMC Quimica do Brasil Ltda.

Rodovia Presidente Dutra, km 280, Pombal, CEP 27365-000, Barra Mansa/RJ,
CNPJ 04.136.367/0037-07, Registro no Estado n® UN014354/20.81.99 - INEA/RJ

¢ Quro Fino Quimica S.A.
Avenida Filomena Cartafina, n°22.335 - Quadra 14 - Lote 5 - Distrito Industrial lll - 38044-750 - Uberaba - MG
CNPJ 09.100.671/0001-07 - Cadastro Estadual n® 8.764 no IMA/MG

e lharabras S.A. Indlstrias Quimicas

Av. Liberdade, 1701, Bairro Cajuru do Sul— CEP: 18087-170 — Sorocaba/SP
CNPJ 61.142.550/0001-30 — Registro no Estado n° 8 - CDA/SP

e Servatis S.A.

Rod. Presidente Dutra, km 300,5 — Parque Embaixador - CEP 27537-000 — Resende/RJ
CNPJ 06.697.008/0001-35 — Registro no Estado n° 15/07 — SEAPPA/DAS — RJ

MANIPULADORES:
« FMC Quimica do Brasil Ltda.

Av. Antdnio Carlos Guillaumon, 25 - Distrito Industrial Il - 38044- 760 - Uberaba - MG
CNPJ 04.136.367/0005-11 - Cadastro Estadual n® 210 no IMA/MG

* Sipcam Nichino Brasil S.A.

Rua Igarapava, 599 - Distrito Industrial Il - 38044-755 - Uberaba — MG
CNPJ 23.361.306/0001-79 - Cadastro Estadual n® 2.972 no IMA/MG

¢ IndUstrias Quimicas Lorena Ltda.

Rua Hum esq. com rua seis, s/n° - Lote Industrial Nova Roseira - 12580-000 - Roseira — SP
CNPJ 48.284.749/0001-34 - Cadastro Estadual n° 266 na CDA/SP

N° do lote ou da partida:

Data de Fabricagao: VIDE EMBALAGEM
Data de Vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL.
PROTEJA-SE.

E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

IndUstria Brasileira

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: Categoria 4 — Produto Pouco Téxico

CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
II-PRODUTO MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

u

CUIDADD
VENEND
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INSTRUCOES DE USO DO PRODUTO:

Equation® é um fungicida apresentado sob a forma de granulos dispersiveis em dgua para o controle preventivo de doencas
foliares nas culturas de batata, tomate, cebola, melancia e meldo. Possui um efeito residual de controle para Pinta-preta
(Alternaria solani) , Requeima (Phytophthora infestans) , Canela-preta ou Podriddo-mole (Pectobacterium carotovorum subsp
carotovorum), Mancha-bacteriana (Xanthomonas vesicatoria) , Mildio-da-videira (Plasmopara viticola), Mildio-da-cebola
(Peronospora destructor) , Mancha-purpura (Alternaria porri) e Mildio das curcubitaceas (Pseudoperonospora cubensis) através
do ingrediente ativo famoxadona, e efeito curativo para Requeima (Phytophthora infestans) e Mildios (Peronospora destructor e
Pseudoperonospora cubensis) através da acao em profundidade e sistémica local proporcionada pelo cimoxanil.

Equation® é uma mistura de cimoxanil e famoxadona, fungicidas que possuem diferentes modos de agéo, e atuam em pontos
distintos no ciclo dos patégenos. Cimoxanil, pertencente ao grupo das acetamidas, possui um modo de acéo diferenciado, sendo
ativo contra linhagens resistentes a fungicidas do grupo fenilamida. Esta caracteristica alinhada a acéo distinta do famoxadona
torna o Equation® a ferramenta ideal para o gerenciamento da resisténcia.

Equation® é um produto seletivo para as culturas de batata, tomate, cebola, melao e melancia, podendo ser aplicado a partir do
transplante, emergéncia das plantulas, podas de formacao até a colheita, respeitando os respectivos intervalos de seguranca.

CULTURAS, DOENCAS, DOSE, NUMERO, EPOCA, INTERVALO DE APLICACAO E SEGURANCA E VOLUME DE CALDA:

Dose Volume Intervalo Intervalo Numero
Cultura Doencgas c/ha Calda Aplicacao Seguranca Méximo
p.C. (L/ha) (dias) (dias) Aplicacdes
Requeima
Phytophthora infestans
Pinta-Preta 0,4 a 0,6 kg/ha 5a7 10
Batata Alternaria solani 400 a 700 7
Canela-Preta e Podriddo-mole| 04 a 0,6 kg/ha
Pectobacterium carotovorum| (aplicagdes 7 4
subsp. carotovorum preventivas)
Mancha-Purpura
Alternaria porri 60 g/100L ou
Cebola Mildio 0,6 kgha 1000 6a’ 7 7
Peronospora destructor
~ . | Mildio 60 g/100L ou
Melancia Pseudoperonospora cubensis | 0,6 kg/ha 1000 ! 3 5
~ Mildio 60 g/100L ou
Melao Pseudoperonospora cubensis | 0,6 kg/ha 1000 Sar 3 6
Requeima
Phytophthora infestans 60 a 80 g/100L ou
. 5a7 7 11
Tomate Pmta-Preta _ 0,6 a 0,8 kg/ha 1000
Alternaria solani
Mancha-bacteriana 0,6 kg/ha (aplicacbes
. . ' 7 7 7
Xanthomonas vesicatoria preventivas)

MODO DE APLICACAO:

Aplicacao terrestre: pulverizadores costais (manuais ou motorizados), tratorizados e ou estacionarios munidos de
mangueiras. A altura da barra deve obedecer as recomendac¢des dos fabricantes dos equipamentos e bicos e também estar
adequada ao estagio de desenvolvimento da cultura, devendo sempre permitir uma cobertura uniforme das plantas (folhas,
caule e frutos), estando em toda a sua extensdo na mesma altura. Tipo de bicos: Jato cdnico ou leque, seguindo as
recomendacgdes do fabricante.

Mantenha a agitagdo do tanque e o registro do pulverizador fechado durante as paradas e manobras do equipamento,
evitando desperdicios e sobreposicéo das faixas de aplicacéo.

Aplicagdo manual: para tomate tutorado (em sistema de espaldeira), recomenda-se a utilizacdo de lancas de pulverizagado
apropriadas para esse tipo de aplicacdo, conforme as recomendacgfes do fabricante. Para outras situa¢des, caso se necessite
utilizar equipamento costal manual de pulverizag@o, recomenda-se que a regulagem seja feita de maneira a manter as doses
recomendadas para o produto e uma cobertura uniforme das plantas.

Preparo da calda: O abastecimento do tanque do pulverizador deve ser feito enchendo o tanque até a metade da sua
capacidade com agua, mantendo o agitador ou retorno em funcionamento, e entéo adicionar o produto e completar o volume do
tanque com agua. A agitacdo dever ser constante durante a preparacdo e aplicacdo do produto. Prepare aquantidade
necessdria de calda para apenas uma aplicagéo, pulverizando o mais rapido possivel apds a sua preparacao. Caso aconteca
algum imprevisto que interrompa a agitagdo da calda, agitar vigorosamente acalda antes dereiniciar aaplicacéo.

Bula_Agrofit_Equation_2020_03_27

Pagina 3 de 11



Lavagem do equipamento de aplicacdo: Antes da aplicagdo, verifique e inicie somente com o equipamento limpo e bem
conservado. Imediatamente apds a aplicagéo, proceda a uma completa limpeza de todo o equipamento para reduzir o risco da
formacdo de depdsitos sélidos que possam se tornar dificeis de serem removidos. O adiamento, mesmo que por poucas horas,
somente torna a limpeza mais dificil.

1.Com o equipamento de aplicagdo vazio, enxague completamente o pulverizador e faca circular agua limpa pelas
mangueiras, barras, bicos e difusores, removendo fisicamente, se necessario, os depdsitos visiveis de produto. O material
resultante desta operagéo devera ser pulverizado naarea tratada com o respectivo produto.

2. Complete o pulverizador com dgua limpa. Circule esta solu¢do pelas mangueiras, barras, filtros e bicos. Desligue a barra e encha
o tanque com &gua limpa. Circule pelo sistema de pulveriza¢do por 15 minutos. Circule entdo pelas mangueiras, barras, filtros,
bicos e difusores. Esvazie o tanque na area tratada com o respectivo produto.

3. Complete o pulverizador com agua limpa e adicione amonia caseira (3% de amdnia) na proporgdo de 1% (1 litro por 100 litros).
Circule esta solugdo pelas mangueiras, barras, filtros e bicos. Desligue a barra e encha o tanque com agua limpa. Circule pelo
sistema de pulverizagdo por 15 minutos. Circule entdo pelas mangueiras, barras, filtros, bicos e difusores. Esvazie o tanque
evitando que este liquido atinja corpos d’dgua, nascentes ou plantas Uteis.

4.Remova e limpe os bicos, filtros e difusores em um balde com a solugéo de limpeza.

5. Repita 0 passo n° 3.

6. Enxague completamente o pulverizador, mangueiras, barra, bicos e difusores com agua limpa no minimo 2 vezes.

Limpe tudo que for associado ao pulverizador, inclusive o material usado para o enchimento do tanque. Tome todas as medidas de
seguranga necessarias durante a limpeza. N&o limpe o equipamento perto de nascentes, fontes de agua ou de plantas Uteis.
Descarte os residuos da limpeza de acordo com a legislacao Estadual ou Municipal.

Recomendac®8es para evitar deriva: Nao permita que a deriva proveniente da aplicagéo atinja culturas vizinhas, areas habitadas,
leitos de rios e outras fontes de agua, criacdes e areas de preservacdo ambiental. Siga as restricbes existentes na legislacao
pertinente.

O potencial de deriva é determinado pela interacdo de muitos fatores relativos ao equipamento de pulverizacéo e ao clima. O
aplicador deve considerar todos estes fatores quando da deciséo de aplicar.

Importancia do didmetro de gota: A melhor estratégia de gerenciamento de deriva é aplicar o maior diametro de gotas
possivel para dar uma boa cobertura e controle (0,15 a 0,20 mm). A presenca nas proximidades de culturas para as quais o
produto n&o esteja registrado, condi¢Bes climaticas, estagio de desenvolvimento da cultura, etc devem ser considerados
como fatores que podem afetar o gerenciamento da deriva e cobertura da planta. Aplicando gotas de didmetro maior reduz-se o
potencialde deriva, masndo aprevine se as aplicacdes forem feitasde maneira imprépria ou sob condi¢des desfavoraveis. Leia
asinstrugcdes sobre Condigbes de vento, Temperatura, e Inversédo térmica.

Controlando o didmetro de gotas - Técnicas gerais

Volume: Use bicos de maior vazao para aplicar o maior volume de calda possivel considerando suas necessidades praticas. Bicos
com vaz&do maior, produzem gotas maiores.

Presséo: Use a menor pressao indicada para o bico. Press6es maiores reduzem o didmetro de gotas e ndo melhoram a penetracéo
através das folhas da cultura. Quando maiores volumes forem necessarios, use bicos de vazdo maior ao invés de aumentar a
pressao.

Tipo de bico: Use o modelo de bico apropriado para o tipo de aplicagdo desejada. Para a maioria dos bicos, angulos de
aplicacdo maiores produzem gotas maiores. Considere o uso de bicos de baixa deriva.

Altura da barra: Para equipamento de solo, regule a altura da barra para a menor possivel, de forma a obter uma cobertura uniforme,
reduzindo a exposi¢cdo das gotas a evaporagdo e aos ventos. A barra deve permanecer nivelada com a cultura, observando-se
também a adequada sobreposi¢céo dos jatos.

Ventos: O potencial de deriva aumenta com a velocidade do vento, inferior a 5 km/h (devido ao potencial de inversdo) ou
maior que 16 km/h. No entanto, muitos fatores, incluindo o didmetro de gotas e o tipo de equipamento, determinam o potencial
de deriva a uma dada velocidade do vento. N&o aplicar se houver vento forte, acima de 16 km/h, ou em condi¢cdes de vento
inferiores & 5km/h.

Observag@es: condi¢des locais podem influenciar o padrdo do vento. Todo aplicador deve estar familiarizado com os padrdes de
ventos locais e como eles afetam a deriva.

Temperatura e umidade: Em condi¢des de clima quente e seco, regule o equipamento de aplicacdo para produzir gotas
maiores a fim de reduzir o efeito da evaporacao.

Inverséo térmica: O potencial de deriva é alto durante uma inversao térmica. Inversdes térmicas diminuem o movimento vertical
do ar, formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanece perto do solo e com movimento lateral. Inversdes
térmicas sdo caracterizadas pela elevacdo da temperatura com relagéo a altitude e s&o comuns em noites com poucas nuvens e
pouco ou nenhum vento. Elas comegam a ser formadas ao p6r-do-sol e frequentemente continuam até a manha seguinte. Sua
presenc¢a pode ser indicada pela neblina no nivel do solo. No entanto, se ndo houver neblina as inversdes térmicas podem ser
identificadas pelo movimento da fumaca originaria de uma fonte no solo. A formagdo de uma nuvem de fumaga em camadas e com
movimento lateral indica a presenca de uma inversdo térmica; enquanto que, se a fumagca for rapidamente dispersada e com
movimento ascendente, h& indicagdo de um bom movimento vertical do ar.

Chuva: Cimoxanil penetra rapidamente nos tecidos da planta e ndo é lavado por chuvas ou irrigagédo 1 hora apdés a aplicagdo.
Famoxadona possui uma boa aderéncia sobre as folhas das plantas, sendo pouco lavado por irrigagdo ou chuvas apés 2 horas da
aplicacao.
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INTERVALO DESEGURANCA:

Batata.........ccoeeeeeeenveeeennnn. 7 dias
Cebola .... 7 dias
Melancia . 3 dias
Melao...... 3 dias
ToMate......cocveeeeeeeereereeens 7 dias

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

Recomenda-se ndo entrar nas areas tratadas sem equipamento de prote¢&o individual até que a calda pulverizada sobre as plantas
esteja seca. Aguardar pelo menos 24 horas. Caso haja necessidade de reentrar nas lavouras ou areas tratadas antes deste periodo,
usar macacédo de mangas compridas, luvas e botas. Evitar sempre que pessoas alheias ao trato com a cultura e animais domésticos
circulem pela &rea tratada.

LIMITACOES DE USO:

- Devido a elevada patogenicidade do fungo Phytophthora infestans, Peronospora destructor e Pseudoperonospora cubensis,
ndo aplicar o produto ap6s o aparecimento dos sintomas na planta.

- N&o aplicar o produto através de equipamentos do tipo nebulizacao (fog) ou através de sistemas deirrigacao.

- N&o aplicar Equation® com produtos de reagao alcalina, tais como caldabordaleza e sulfocélcica.

- N&o aplicar o produto utilizando agua com pH acima de 7. Neste caso, utilizar previamente um produto redutor de pH
conforme a recomendacao do fabricante, trazendo o pH para a faixade 5 a7.

- N&o usar o produto em plantas ornamentais ou quaisquer outras ndo recomendadas nabula.

- N&o usar o produto em culturas hidrop6nicas ou plantadas em vasos ou outrosrecipientes.

- Ndo aplicar o produto em qualquer cultura sob stress resultante de seca, excesso de agua, temperaturas muito baixas (ex:
geadas), ataques de insetos, deficiéncias de nutrientes ou do solo, ou quaisquer outros fatores reduzindo o crescimento das
plantas/cultura.

RECOMENDAGCOES PARA O MANEJO DE RESISTENCIA E INFORMAGCOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

O produto fungicida Equation® é composto por Cimoxanil e Famoxadona, que apresentam mecanismos de acgao

desconhecido e inibidor da quinona externa no complexo lll, pertencentes aos Grupos DESC e C3, segundo classificacao

internacional do FRAC (Comité de Agéo a Resisténcia de Fungicidas), respectivamente.

O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de a¢@o para o controle do mesmo alvo pode contribuir para 0 aumento da

populacao de fungos causadores de doengas resistentes a esse mecanismo de a¢éo, levando a perda de eficiéncia do produto e

consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia e para evitar os problemas com a resisténcia dos fungicidas, seguem algumas

recomendacdes:

» Alternancia de fungicidas com mecanismos de a¢éo distintos do Grupo DESC e C3 para o controle do mesmo alvo, sempre que
possivel;

» Adotar outras préticas de reducdo da populagdo de patdgenos, seguindo as boas praticas agricolas, tais como rotacao de
culturas, controles culturais, cultivares com gene de resisténcia quando disponiveis,etc;

» Utilizar as recomendacdes de dose e modo de aplicagéo de acordo com a bulado produto;

= Sempre consultar um engenheiro agrdnomo para o direcionamento das principais estratégias regionais sobre orientagéo
técnica de tecnologia de aplicacéo e manutencéo da eficicia dos fungicidas;

» Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos patogénicos devem ser consultados e, ou,
informados a: Sociedade Brasileira de Fitopatologia (SBF: www.sbfito.com.br), Comité de Ag&o a Resisténcia de Fungicidas
(FRAC-BR: www.frac-br.org), Ministério daAgricultura, Pecuaria e Abastecimento (MAPA: www.agricultura.gov.br).

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

Recomenda-se, de maneira geral, 0 manejo integrado de doencgas, envolvendo todos os principios e medidas disponiveis e viaveis
de controle.

O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotacédo de culturas, época adequada de semeadura, adubacao equilibrada,
fungicidas, manejo da irrigacéo e outros, visam o melhor equilibrio do sistema.

Equation® é uma mistura de CIMOXANIL e FAMOXADONA, fungicidas que possuem diferentes modos de ag&do, agindo em
pontos distintos no ciclo dos patégenos.

AVISO AO COMPRADOR: Equation® deve somente ser utilizado de acordo com as recomendacgdes desta bula/rétulo. A Du
Pont ndo se responsabilizar4 por danos ou perdas resultantes do uso deste produto de modo ndo recomendado
especificamentenabula/rétulo. Consulte sempreum Engenheiro Agrdnomo. O usuario assumetodososriscosassociadosao uso
ndo recomendado.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA EQUIVALENTE:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide MODO DE APLICACAO.
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INFORMAC}@!ES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGCAO, TRANSPORTE, RECICLAGEM,
REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAg@ES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO: .
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

| DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:
ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES DA BULA

PRECAUCOES GERAIS:

» Produto para uso exclusivamente agricola.

+ O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

* Nao coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicagdo do produto.

= Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢des, animais e pessoas.

+ Nao manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI) recomendados.

« Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca.

« Nao utilize Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) danificados, imidos, vencidos ou com vida util fora da especificacéo. Siga
as recomendacdes determinadas pelo fabricante.

« Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de areas de criagdo de animais.
Siga as orientagdes técnicas especificas de um profissional habilitado.

« Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros socorros e procure rapidamente
um servico médico de emergéncia.

* Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do alcance de criancas e
animais.

» Os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem: calga, jaleco, botas, avental,
respirador, viseira, touca &rabe e luvas.

* Seguir as recomendagdes do fabricante do Equipamento de Protec¢&o Individual (EPI) com relagdo a formade limpeza, conservagéo
e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES DURANTE O MANUSEIO:

= Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em PRIMEIROS SOCORROS e procure
rapidamente um servigo médico de emergéncia.

» Utilize equipamento de protecdo individual (EPI): calga e jaleco com tratamento hidrorrepelente; botas de borracha; avental
impermedvel; respirador com filtro mecanico classe P2; viseira; touca arabe e luvas de nitrila.

* Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados.

= Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar disperséo de poeiras.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

« Evite 0 m&ximo possivel o contato com a area tratada.

« Apligue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de tempo entre a Ultima
aplicacao e a colheita).

« Nao permita que animais, crian¢as ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na &rea em que estiver sendo aplicado o produto.

« Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as melhores condi¢ées climéticas
para cada regido.

= Verifique a dire¢cao do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato ou permitir que outras pessoas também entrem em contato,
com a névoa do produto.

« Apligue o produto somente nas doses recomendadas.

» Utilize equipamento de protecdo individual (EPI): calga e jaleco com tratamento hidrorrepelente; botas de borracha; avental
impermedvel; respirador com filtro mecéanico classe P2; viseira; touca &arabe e luvas de nitrila.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

- Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os avisos até o final do periodo de
reentrada.

» Evite 0 maximo possivel o contato com a &rea tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o produto antes do término do
intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Prote¢&o Individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicacao.

« Nao permita que animais, crian¢as ou qualquer pessoa entre em &reas tratadas logo apos a aplicacéo.

= Apligue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de tempo entre a Ultima
aplicacao e a colheita).

« Antes de retirar os Equipamentos de Protec&o Individual (EPI), lave as botas e as luvas ainda vestidas para evitar contaminagéo.

* Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local trancado, longe do alcance de
criangas e animais.

* Tome banho imediatamente apds a aplicagdo do produto e troque as roupas.
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* Lave as roupas e os Equipamentos de Protec&@o Individual (EPI) separados das demais roupas da familia. Ao lavar as roupas,
utilizar luvas e avental impermeéveis.

* Apos cada aplicagdo do produto faca a manutencéo e a lavagem dos equipamentos de aplicacao.

« Nao reutilizar a embalagem vazia.

» No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protecao Individual (EPI): calca, jaleco, luvas de nitrila e botas de borracha.

» Os Equipamentos de Protec&o Individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem: touca &rabe, viseira,
avental immpermeével, jaleco (cuidado para néo virar do avesso), botas, calga (desamarre e a deixe deslisar até o chdo), luvas e
respirador.

* Troque e lave as suas roupas de protecdo separado das demais roupas da familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental
impermeével.

+ A manutenc¢éo e limpeza do EPI deve ser realizada por pessoa treinada e devidamente protegida.

» Fique atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as especificagdes do fabricante.

Nocivo se ingerido.

ATENGAO Pode ser nocivo se inalado.

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico de emergéncia, levando a embalagem, o rétulo, a bula, o
folheto informativo ou o receituério agronémico do produto.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vémito. Caso o vdmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado, ndo dé
nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa contaminada e lave a pele com muita d4gua e sab&o neutro.

Inalagdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminacao, usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.

INTOXICAGCAO POR EQUATION
INFORMACOES MEDICAS

Grupo Quimico Acetamida e Oxazolidinadiona

Classe Toxicoldgica Categoria 4 — Produto Pouco Téxico

Vias de exposi¢éo Oral, inalatéria, ocular e dérmica.

Toxicocinética: Cimoxanil: Estudo em laboratério com animais tratados com CIMOXANIL radio marcado

demonstrou que produto é rapidamente absorvido, atingindo concentra¢cdes sanguinea e
plasmatica maximas dentro das primeiras 4 horas apés a administracéo; rapida e extensivamente
metabolizado a compostos polares e aminoacidos; e rapidamente eliminado através da urina (64 -
75%), fezes (16 - 24%) e ar expirado (< 5%), num periodo de 48 horas ap6s a administracéo da
dose.

Sendo assim, a taxa de recuperac¢édo da radioatividade administrada foi maior que 85%.
Famoxadona: Estudo em laboratério com animais tratados com FAMOXADONA radio marcado
demonstrou que o produto apresenta baixa absorcao, distribuigdo e biotransformacéo, empregando
como principal via de metabolizag&o a hidroxilagdo. O produto é rapida e extensivamente eliminado
através das fezes (90% - 120 horas) na sua forma inalterada. A eliminagdo urinéria é limitada tendo

sido responséavel por menos de 10% da dose administrada. 1402 n3o foi detectado no ar expirado.

Toxicodinamica Cimoxanil: o mecanismo de a¢do ndo é conhecido em humanos.
Famoxadona: 0 mecanismo de a¢&o ndo é conhecido em humanos.
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Sintomas e
sinais clinicos

Cimoxanil: é moderadamente irritante aos olhos. Os sintomas usuais incluem dor de cabega,
vertigem, nervosismo, visao turva, fraqueza, nausea, céibras, diarreia e desconforto no peito. Os
sinais incluem sudorese, miose, lacrimejamento, salivagdo e outras secre¢fes excessivas do trato
respiratério, vomito, cianose, papiledema, contragdo muscular involuntaria seguida por fraqueza
muscular, convulsées, coma, perda dos reflexos e perda do controle do esfincter.

Os ultimos quatro sinais citados s6 sdo visualizados em casos graves, mas ndo excluem um
resultado favoravel se o tratamento for rapido e enérgico. Também podem ocorrer varios graus de
comprometimento cardiaco, arritmias cardiacas e parada cardiaca. A administracdo repetida de
CIMOXANIL, em altas doses, produziu em animais de laboratério algumas alteragées, dentre elas:
diminuic&o do peso corpdreo, alteracdes hepaticas, alteracbes hematoldgicas e fraqueza.
Famoxadona: a administragéo repetida de FAMOXADONA, em altas doses, produziu em animais
de laboratorio leve hepatotoxicidade e/ou anemia hemolitica leve reversivel.

Diagnostico O diagndstico é estabelecido pela confirmag&o da exposicao e pela ocorréncia de quadro clinico
compativel.
Tratamento N&o ha antidoto especifico. O tratamento deve ser direcionado ao controle dos sintomas clinicos.

Descontaminagdo: visa limitar a absorcéo e os efeitos locais.

1. Remover roupas e acessorios e proceder descontaminacéo cuidadosa da pele (incluindo
pregas, cavidades e orificios) e cabelos, com agua fria abundante e sab&o.

2. Se houver exposicdo ocular, irrigar abundantemente com Soro Fisiol6gico ou &gua, por no
minimo 15 minutos, evitando contato com a pele e mucosas.

Em caso de ingestao recente, proceder a lavagem gastrica.

Contraindicagfes

A inducgdo do vémito é contraindicada em raz&o do risco de aspiracdo e de pneumonite quimica.
Se 0 vOmito ocorrer espontaneamente, deite o paciente de lado para evitar que aspire residuos.

Efeitos das intera¢cfes
quimicas

N&o foram relatados efeitos sinérgicos relacionados aos diferentes ingredientes.

ATENCAO

Para notificar os casos e obter informag8es especializadas sobre diagnéstico e tratamento,
ligue para o Disque-Intoxicagdo: 0800-722-6001. Rede Nacional de Centros de Informacéo e
Assisténcia Toxicoloégica (RENACIAT/ANVISA/MS). As intoxicacdes por agrotoxicos e afing
estdo incluidas entre as Doencas e Agravos de Notificacdo Compulséria. Notifique o caso no
Sistema de Informacédo de Agravos de Notificagdo (SINAN/MS). Notifigue no Sistema de
Notificacdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa).

Telefone de Emergéncia da empresa: 0800 772 2492

Mecanismo de Agdo, Absorgédo e Excregdo para Animais de Laboratério:

Efeitos Agudos e Crdnicos para Animais de Laboratério:

Efeitos agudos:

DL50 oral em ratos: 1333 mg/kg

DL50 cutédnea em coelhos: > 5000 mg/kg

CL50 inalatéria em ratos: Nao determinada.

Corroséao/lrritagcdo cutanea em coelhos: Apresentou eritema e edema leves em 6 dos 6 animais testados. O edema foi revertido

em todos os animais em até 24 horas. O eritema foi reversivel em até 6 dias em todos os animais.

Corroséo/lrritagcdo ocular em coelhos: Apresentou leve opacidade da cornea, irite, vermelhidéo da conjuntiva, quemose e secre¢do

em todos os 6 animais tratados. Todos os efeitos foram reversiveis em até 72 horas.
Sensibilizacdo cutanea em porquinhos da india: Produto ndo sensibilizante a pele.
Sensibilizagéo respiratéria: Produto ndo sensibilizante respiratorio.
Mutagenicidade: N&o mutagénico.

Efeitos cronicos:

Cinomoxanil: em ratos e caes, Cimoxanil causou redug¢édo do peso corporal e do consumo da dieta. Nas doses elevadas houve
diminuic&o do perfil de reproducéo e lactagdo em ratas prenhas e reducao da viabilidade dos filhores; causou degeneracao testicular
em machos. Em estudos cm coelhos foram observadas alteragdes esqueléticas nos fetos, mas o significado € incerto. Novos estudos

tem sido propostos. N&o foi mutagénico nem carcinogénico.

Famoxadona: Potencial Embriofetotoxico para ratos: o nivel de efeito adverso n&o observado da toxicidade sobre o desenvolvimento
foi de 1000 mg/kg/dia. Reproducéo e prole: o nivel de efeito ndo observado para ratos adultos e suas proles foi de 200 ppm. Potencial
carcinogénico (ratos): o produto ndo é um oncogeno em ratos machos ou fémeas. O nivel de efeito ndo observado é de 200 ppm

para ratos
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DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE:
PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO AMBIENTE:

» Este produto é:

() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

(X) MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE 1I).
() Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IIl)

() Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

» Este produto € ALTAMENTE BIOCONCENTRAVEL em peixes. « Este produto € ALTAMENTE TOXICO para organismos
aquaticos (microcrustaceos e peixes). « Evite a contaminacdo ambiental - Preserve a Natureza. « N&o utilize equipamento
com vazamentos. « Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes. « Aplique somente as
doses recomendadas. « N&o lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d'agua.
Evite a contaminacgao da agua. « A destinacéo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminag¢ao do
solo, da 4gua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a satde das pessoas.

INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGCAO E PREVENCAO CONTRA
ACIDENTES:

< Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada. « O local deve ser exclusivo para produtos toxicos,
devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragdes ou outros materiais. * A construcao deve ser de alvenaria ou material ndo
combustivel. « O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel. « Coloque placa de adverténcia com os dizeres:
CUIDADO VENENO. « Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criancas. « Deve haver
sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para o recolhimento de produtos
vazados. « Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instru¢des constantes da NBR 9843 da Associacéo Brasileira de
Normas Técnicas - ABNT. « Observe as disposi¢des constantes da legislagao estadual e municipal.

INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:
« Isole e sinalize a area contaminada. « Contate as autoridades locais competentes e a Empresa DU PONT DO BRASIL SA. -

telefone de emergéncia 0800 772 2492. « Utilize equipamento de protecdo individual — EPI calga e jaleco com tratamento
hidrorrepelente; botas de borracha; respirador mecénico classe P2; viseira e luvas de nitrila). « Em caso de derrame, siga as
instrucdes abaixo:

- Piso pavimentado: Recolha o material com auxilio de umapa e coloque emrecipiente lacrado e identificado devidamente. O
produto derramado n&o devera mais ser utilizado. Neste caso, contate a empresa registrante pelo telefone indicado acima, para
gue seja feito o recolhimento pela mesma. Lave o localcomgrande quantidade de agua.

- Solo: retirar as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e coloque em um
recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme indicado acima.

- Corpos d'adgua: interrompa imediatamente a capta¢do para o consumo humano ou animal, contate o érgdo ambiental mais
proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas dependem das proporgdes do acidente,
das caracteristicas do corpo hidrico em questdo e da quantidade do produtoenvolvido.

- Emcaso de incéndio, use extintores de 4gua em formade neblina, COz2o0u p6 quimico, ficando a favor do vento para evitar
intoxicacgéo.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUCAO, TRANSPORTE E DESTINACAO DE EMBALAGENS
VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL:

* LAVAGEM DA EMBALAGEM
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI's - Equipamentos de Protecao
Individual - recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice lavagem (Lavagem Manual):
Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o seu esvaziamento, adotando- se
0s seguintes procedimentos:
- Esvazie completamente o conteldo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posi¢céo vertical durante 30
segundos;
- Adicione &gua limpa a embalagem até % do seuvolume;
- Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;
- Despeje a 4gua de lavagem no tanque do pulverizador;
- Faca esta operacgao trés vezes;
- Inutilize a embalagem pléastica ou metalica perfurando o fundo.
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e Lavagem sob presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob presséo, seguir 0s seguintes procedimentos:
- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de &gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A 4gua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob presséo, adotar os seguintes procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do contetddo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca do tanque de
pulverizacdo, em posicéo vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posi¢éo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo, direcionando o jato de
agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30segundos;

- Toda a 4gua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

* ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEMVAZIA
ApOs a realizagéo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Pressdo, esta embalagem deve ser armazenada com a tampa, em caixa
coletiva, quando existente, separadamente das embalagens n&o lavadas. O armazenamento da embalagem vazia, até sua
devolucéo pelo usuério, deve ser efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva, e com piso impermeavel, ou no préprio
localonde sdo guardadas asembalagens cheias.

« DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugcdo da embalagem vazia, com tampa, pelo usuario, ao
estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra. Caso o produto ndo
tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade, sera facultada a devolugéo da
embalagem em até 6 meses apés o término do prazo de validade. O usuéario deve guardar o comprovante de devolucao para efeito
de fiscalizacao, pelo prazo minimo de um ano apdsa devolugdo da embalagem vazia.

* TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ra¢cfes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL:
« ESTAEMBALAGEM NAO PODE SERLAVADA

* ARMAZENAMENTO DAEMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucao pelo usuério, deve ser efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo
de chuva e com piso impermeével, no préprio local onde sédo guardadas as embalagens cheias. Use luvas no manuseio dessa
embalagem. Esta embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das
embalagens lavadas.

« DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia com tampa, pelo usuéario, ao
estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra. Caso o produto ndo
tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade, sera facultada a devolu¢éo da
embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade. O usuéario deve guardar o comprovante de devolucao para efeito
de fiscalizacao, pelo prazo minimo de um ano apdsa devolugdo da embalagem vazia.

« TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ra¢cfes, animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL:
« ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

* ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEMVAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucao pelo usuério, deve ser efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo
de chuva e com piso impermeével, no préprio local onde sédo guardadas as embalagens cheias. Use luvas no manuseio dessa
embalagem. Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico transparente
(Embalagens Padronizadas - modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de
Distribuicao.

« DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da datada compra, é obrigatdria a devolu¢cdo da embalagem vazia, pelo usuario, ao estabelecimento
onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra. Caso o produto ndo tenha sido
totalmente utilizado nesse prazo, e ainda estejadentro de seu prazo de validade, sera facultada a devolu¢do da embalagem em
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até 6 meses apos o término do prazo de validade. O usuério deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de
fiscalizagao, peloprazo minimo de um ano apés a devolugdo da embalagem vazia.

* TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ra¢6es, animais e
pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens Padronizadas - modelo ABNT), devidamente
identificado e com lacre, o qualdevera ser adquirido nos Canais de Distribuigao.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA):
« ESTAEMBALAGEM NAOPODE SERLAVADA

* ARMAZENAMENTO DAEMBALAGEM VAZIA
O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucé@o pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto, ventilado, ao
abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias.

. DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolugcdo da embalagem vazia, pelo usuério, onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal,
emitida pelo estabelecimento comercial.

* TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ra¢cfes, animais e pessoas.

« DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
A destinacéo final das embalagens vazias, apdés a devolugéo pelos usuérios, somente podera ser realizada pela Empresa
Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgdos competentes.

« EPROIBIDO AO USUARIO AREUTILIZACAO E ARECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O FRACIONAMENTO E
REEMBALAGEM DESTE PRODUTO

» EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA EMBALAGEM VAZIA E
RESTOS DE PRODUTOS

A destinacao inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa contaminagdo do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a satde das pessoas.

« PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante através do telefone indicado
no rotulo para a sua devolugéo e destinagao final.

A desativacao do produto é feita através de incineragdo em fornos destinados para este tipo de operagéo, equipados com
camaras de lavagem de gases efluentes aprovados pelo 6rgdo ambiental competente.

» TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES EAFINS

Otransporte esta sujeito asregras e aosprocedimentos estabelecidos nalegisla¢&o especifica, queincluioacompanhamento da
ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotoxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas,
animais, ragées, medicamentos ou outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU MUNICIPAL:

O agrobnomo deve se atentar as restricGes decorrentes de legisla¢cdo municipal, estadual e federal antes de recomendar o produto
para se certificar que o produto, o modo de aplicagdo, o alvo e/ou a cultura sdo permitidos localmente.
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